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EUROPEES PARLEMENT

18 januari 2000 B5-0029/1999 } 
B5-0031/1999 } 
B5-0040/1999 } 
B5-0042/1999 } 
B5-0051/1999 } 
B5-0058/1999 

}RC1

GEZAMENLIJKE ONTWERPRESOLUTIE

ingediend overeenkomstig artikel 37, lid 4 van het Reglement

door

de leden Grossetête, Florenz, Keppelhoff-Weichert, Martin, namens de PPE-Fractie
de leden Savary, Roth-Behrendt, Gebhardt, Patrie, namens de PSE-Fractie
de leden Lannoye, Isler Beguin, Auroi, Onesta, namens de Verts/ALE-Fractie
de leden Ainardi, Fiebiger, González Alvarez, namens de GUE/NGL-Fractie
de leden Souchet, Pasqua, namens de UEN-Fractie
mevrouw Mathieu, namens de EDD-Fractie

ter vervanging van de ontwerpresoluties ingediend door de volgende fracties:

- UEN (B5-0029/1999)
- GUE/NGL (B5-0031/1999)
- EDD (B5-0040/1999)
- PPE-DE (B5-0042/1999)
- PSE (B5-0051/1999)
- Verts/ALE (B5-0058/1999)

over de recente stormen in Europa

Het Europees Parlement,

A. gezien de buitengewone klimatologische omstandigheden en de uitzonderlijk zware 
stormen die tussen 24 en 27 december 1999 over verschillende regio's van Europa – het 
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zuiden van het Verenigd Koninkrijk, Frankrijk, Duitsland en Oostenrijk – zijn geraasd en 
ook Zwitserland, Spanje, Italië en Ierland hebben getroffen,

B. overwegende dat meer dan 90 mensen hierbij de dood hebben gevonden,

C. gezien de bijzonder precaire situatie waarin zich duizenden gezinnen bevonden die 
verstoken waren van elektriciteit, telefoon, en verwarming en geen toegang hadden tot 
het wegennet, essentiële infrastructuurvoorzieningen en openbare diensten,

D. gezien de verwoesting van woningen en productiemiddelen, de schade aan landbouw, 
bosbouw en oesterteelt, het MKB, het verlies van arbeidsplaatsen en de hieruit 
voortvloeiende economische en sociale gevolgen,

E. gezien de blijvende schade aan het architectonisch erfgoed, de bossen, het landschap, de 
beschermde gebieden en de flora en fauna,

F. overwegende dat de omvang van de vernielingen aan het stroomverzorgingsnet op de 
eerste plaats te wijten is aan een beleidsvoering die stroomvervoer over grote afstanden 
met hoogspanningslijnen wil aanmoedigen,

G. gezien de ongeëvenaarde omvang van de ramp, de Europese solidariteit, en de enorme 
financiële middelen die moeten worden ingezet om de verwoeste gebieden te herstellen 
en de bevolking weer normale leefomstandigheden te bieden, gelet op de maatregelen die 
met spoed genomen moeten worden om fytosanitaire verontreiniging en watervervuiling 
te voorkomen en het risico van branden als gevolg van houtopslag uit te sluiten,

H. overwegende dat een groot gedeelte van de getroffen gebieden in aanmerking komt voor 
steun uit hoofde van de structuurfondsen van de Gemeenschap, met name het EFRO, het 
EOGFL, afdeling Garantie, en het FIOV,

I. overwegende dat te vrezen valt dat door de te verwachten klimaatveranderingen het 
gevaar bestaat dat natuurrampen van een dergelijke omvang zich opnieuw zullen 
voordoen,

1. betuigt zijn medeleven aan de familieleden van de slachtoffers en geeft uiting aan zijn 
oprechte solidariteit met de mensen die door de ramp zijn getroffen;

2. verzoekt de Europese Commissie en de niet door het slechte weer getroffen lidstaten zo 
spoedig mogelijk concrete maatregelen te overwegen waaruit de solidariteit van de 
Gemeenschap blijkt en vaktechnisch personeel en technische middelen te mobiliseren in 
het kader van het door de Raad op 9 december 1999 goedgekeurde vijfjarenprogramma 
tot invoering van een communautair actieprogramma voor civiele bescherming 
(beschikking 1999/847/EG);
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3. verzoekt de Europese Commissie spoedhulp voor de slachtoffers van deze natuurramp 
beschikbaar te stellen en de financiële middelen van de nationale en plaatselijke 
autoriteiten aan te vullen, een en ander in het kader van de mogelijkheden die worden 
geboden door het beleid op het gebied van de economische en sociale samenhang en het 
gemeenschappelijk landbouwbeleid, met name door een aanzienlijke mobilisering van de 
kredieten die zijn toegewezen aan de plattelandsontwikkeling overeenkomstig de 
bepalingen van artikel 33 van verordening (EG) nr. 1257/99 van de Raad van 17 mei 
1999 inzake steun voor plattelandsontwikkeling uit hoofde van het Europees Oriëntatie- 
en Garantiefonds voor de Landbouw (EOGFL) en tot wijziging en intrekking van 
bepaalde teksten die voorzien in maatregelen in geval van een natuurramp;

4. verzoekt de lidstaten, zodra de Europese Commissie de kaart van de gebieden van 
doelstelling 2 heeft goedgekeurd, zo spoedig mogelijk ontwikkelings- en 
omschakelingsplannen op te stellen zodat geen vertraging ontstaat bij de toewijzing van 
middelen uit hoofde van de structuurfondsen aan de getroffen regio's;

5. verzoekt de Europese Commissie artikel 87, lid 2 van het Verdrag toe te passen opdat alle 
getroffen gebieden passende financiële steun kan worden verleend;

6. verzoekt de Europese Commissie in het bijzonder te kijken naar de schade aan de Franse, 
Duitse en Oostenrijkse bossen en een aanzienlijke herschikking van de kredieten ten 
behoeve van de plattelandsontwikkeling te overwegen overeenkomstig de bepalingen van 
artikel 30 van verordening (EG) nr. 1257/99 van de Raad van 17 mei 1999 inzake steun 
voor plattelandsontwikkeling uit het Europees Oriëntatie- en Garantiefonds voor de 
Landbouw (EOGFL) en houdende wijziging en intrekking van sommige regelingen, 
welke bepalingen voorzien in maatregelen voor de bosbouwsector in geval van 
natuurrampen, alsook de inzet te overwegen van vaktechnisch personeel en technische 
middelen in de Europese bosbouw in het kader van het door de Raad op 9 december 1999 
goedgekeurde vijfjarenprogramma tot invoering van een communautair actieprogramma 
voor civiele bescherming (beschikking 1999/847/EG), teneinde snel forse steun te 
verlenen voor het noodzakelijke kappen en wegslepen van de bomen;

7. vraagt dat het herbebossingbeleid doorgevoerd wordt met inachtneming van de 
plaatselijke soorten, de verscheidenheid van de ecosystemen en het karakter van het 
landschap in plattelandsgebieden, en de noodzakelijke diversificatie van de 
afzetmogelijkheden van de houtverwerkende nijverheid;

8. verzoekt de Europese Commissie bijzondere aandacht te besteden aan projecten die haar 
worden voorgelegd in het kader van het LIFE-programma teneinde weer een kwalitatief 
goed milieu in kwetsbare gebieden tot stand te brengen;

9. verzoekt de Europese Commissie de nodige maatregelen te nemen opdat de getroffenen 
met spoed worden geïnformeerd over de steun die zij van de Europese fondsen zullen 
ontvangen en opdat de steun onverwijld wordt toegekend; verzoekt de Europese 
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Commissie concrete voorstellen aan het Europees Parlement en de Raad voor te leggen 
indien zij vaststelt dat de beschikbare kredieten voor deze hulp onvoldoende zijn;

10. verwacht dat de Europese Commissie en de Europese Unie uitvoering geven aan die 
maatregelen welke verband houden met een algehele strategie inzake de bestrijding van 
het broeikaseffect;

11. verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de Raad, de Europese 
Commissie en de parlementen van de lidstaten.


